Flamenco meets India

aRoots & Wi

FlamenceTanz: Andrea Narten
Indischer Tanz: Mia Rubey
FlamencoeGitarre: Martin Kelner
Perkussion/ Cajon: Christian Stanger
Setar: HamidMehregan
Tabla: Deep Singh



Flamenco meets India
aRoots & Wingsbo

Die Parallelen zwischen dem Flamenco Tanz und
dem Indischen Tanz einst und heute

Der von Andrea Narten (Flamenedanz) und Mia Rubey (Indischer Tanz) gestaltete Tanzabend fihrt
euch durcheine Palette an Variationen dieser beiden Tanzstile und zeigt die Wurzeln und
zeitgendssische Ansatze des Flamencos und des indischen Tanzes.

Andrea prasentiert in ihren Tanzen die Ausdruckskraft der andalusischen Gitanos, der aus Indien
stammenden Romagdie im Siden von Spanien die Entwicklung des Flamencos sehr stark gepragt haben.
Die FlamenceTanze erzahlen von Einsamkeit, Traurigkeit genauso wie von Uberschaumender
Lebensfreude, Leidenschaft und zeigen diese unterschiedlicemotionalen Ebenen in Vdaindung mit

Stolz, Eleganz und Natdrlichkeit.

Mia zeigt in ihren Tanzen sowohl durch einen modernen, poetischen Ansatz die Urspriinge des
Bollywood Tanzes, die im klassischen indischen Tempeltanz liegen, wie auch fréhliche Bedtg und
zeitgendssische &iationen des indischen Tanzes.

In der gemeinsamen Kommunikation auf der Biihne préasentieren die Tanzerinnen abwechslungsreich
und lebendig die Parallelen zwischen beiden Tanzstilen.

Der Hintergrund dieser Parallelen ist die Geschichte der Gitanos (&rsische Roma), die die Entwicklung
des Flamencos stark gepragt hat. Alle européischen Sinti und Roma stammen aus dem Norden oder
Nordwesten Indiens. Die Forscher haben herausgefunden, dass sich Sinti und Roma im Nordwesten
Indiens vor etwa 1500 Jahren aghalten haben, bis sie vor etwa 900 Jahren (iber den Balkan nach

Europa zogen.

Es wird vermutet, dass indische Tanze, wie Kathak, Kathakali, Manipuri und Bharata Natyam, eine direkte
Verbindung zu Andalusien haben. Auch im sprachlichen Bereich sind déar@®s indische Einflisse
nachgewiesen. Musik und Tanz spielten in Andalusien bereits vor der Ankunft der Gitanos eine wichtige
Rolle. Insbesondere in Cadiz traten zu grof3en Festen Hindutanzer wédzerinnen regelmafig auf. Die
romischen Besetzer diesdRegion tbernahmen diese unterhaltende Tradition.

aDi e Wadaranealusisohen und indischen Kultur waren eine wichtige Grundlage fur die weitere
Entwicklung beider Kulturen. Die Kinstler verleihen durch ihre musikalischen und tanzerischen Projekte
den Kulturena F | ¢ugdesbrgen damit fir neue Impulse und Fortschritte in der Kunst.

l'ber die andalusi schen und indischen aWurzeln wun
tanzerisch und ausdruckstark erzéhlen.
Aber nicht alleine.

Zu diesem musikadich-tanzerischen Projekt haben sie erfahrene Musiker Martin Kelner, Christian Stanger,
Hamid Mehregan und Deep Singh eingeladen. Die tédnzerischen Stiicke wechseln sich mit den
musikalischen Stiicken ab und bringen dem Publikum ansteckende indische Frohitalme Lebenslust,
wie auch spanisches Feuer und Emotionalitat.



Das ganze Programm dauert 1,5 Stunde und besteht aus 2 Teilen je 45 Minuten.

Das erste Teil heild R o awhdgprasentiert die Wurzeln beider Tanzstille. Die Wurzeln werden dargestellt:
durch indische Tanzstlicke, die mit Audioaufnahatdusik begleitet werden, durch Flamene®nze mit
Live Musik Begleitung (Alegria$ frohlicher Fest Tanz, Solea por Buleriamelancholischer Tanz getanzt
mir Bata de ColaSchleppenrock), durch virtuose Flamencond indische Livelnstrumentalstiicke. Die
Parallelen zwischen den beiden Tanzstillen zeigen beide Tanzerinnen in einer gemeinsamen tanzerischen
Kommunikation auf der Buhne in Begleitung Perkussionsinstrumente Cajoén und Tabla.

Nach einer Pause folgt daBrogramm mitdem Teile Wi a gsdas di e modernen Ent w
Tanzstille zeigt. Der moderne indische Tanz wird durch Mia Rubey in Bollyw®&&azen prasentiert, die
mit Live und AudioaufnahmeMusik begleitet werden. Der moderne Flamenco kommt zunugdruck
durch Instrumentalstiicke, durch ein Flamen&esangStick, durch Flamencdanze mit LiveMusik
Begleitung. Das Finalsttick bringt alle Kiinstler auf die Bihne. Mia Rubey und Andrea Narten tanzen bei
diesen Stiick eigene Solos in Abwechslung mit gensgimen Teilen in Begleitung von allen Musikern
Martin Kelner, Christian Stanger, Hamid Mehregan und Deep Singh.

Die ganze Atmosphare dieses exotischen Abends bereichern visuelle Effekte im Hintergrund, die aus
speziell bearbeiteten historischen wie auchoalernen Bildern aus Spanien und Indien bestehen.

Trail er von &tiRo/enwsyouibe Wimingtsh8v=Gagkr TRWwxo8

Fir mehr Details und Informationen stehen wir Ihnen gerne untéesen Kontaktdaten zur Verfiigung:

Andrea Narten, Mob: 0043 699 140 548 66;Nfail: andrea@narten.netwww.narten.net

Weiter folgendie Profile der Kiinstler


https://www.youtube.com/watch?v=GgkrTRWwxo8
mailto:andrea@narten.net

Andrea Narten (Flamencdanz)

Andreawurde in der Slowakei geboren. Seit 20 Jahren tanzt sie Flamenco. Ihr Tanzstil ist von groR3er
schopferischer Energie gepragt und spannt einen weiten Bogen zwischen emotionaler Tiefe und
kraftvoller Expressivitat.

Ihre Flamenco Ausbildung absolvierte siin Spanien, in der Slowakei, in Deutschland und Osterreich bei
renommierten Flamence Lehrern wie Juan Polvillo, Antonio el Pipa, Araceli de Alcala, Carmen Segura,
Fernando Galan, Miguel Vargas, Dario Alboreda, Rosa Olympia Estrella, Belén Maya, CGhlégMAhgeles
Gabaldon u.a. Neben der Flamencanhz 6 Ausbildung, hat Andrea Personaloach und Bewegungs
und tanzpéadagogisches Studium abgeschlossen.
Seit 2001 gibt Andrea Flamenednterricht in der Slowakei, Deutschland und Osterreich.

Seit November D12 arbeitet Andrea mit dem Osterreichischen Roten Kreuz im projektXchange
zusammen, das in punkto Migration, Integration, "Auslander" neue erfrischende Akzente setzt.

2014 produzierte Andrea in Zusammenarbeit mit Marion Grill, Martin Kelner, Christianggtaund
Patagonien Quartett ein eigenes Bihnenprojektl amenc o meet s Cldassgbercie daFr au
Position der Frau in der Gesellschaft einst und heute wie auch Uber unterschiedliche Facetten der Frauen
erzahlt.Informationen, Fotos, Videos vodiesem Projekt auf: www.narten.net
Im Anschluss entstand im Rahmen der Langen Nacht der Kirchen das Prajgxtu  bi st sch©°n,
dasUber den Flamenco Tanz, FlamenceMusik und biblische Texte Uber die Frauen der biblischen Zeiten
erzahilt.

Mehr Informationen iiber Andreawww.narten.net



http://www.narten.net/

Mia Rubey (Indischer Tanz)

Nach der Tanzausbildung in Ballett, Jazzdance, Step und Modern Ddotggen JazzdanceAusbildung
am Move On DanceCenter,0The JazzE n s e mimil pardlleler Schulung von Pilates, Yoga und Ballett
und Studium der Modernen Tanzpadagogik am Konservatorium Wiéidn 2006 beschatftigte sie sich mit
dem modernen indischen Filmtanz und performte gemeinsam mit Atma Chelaparampath auf mehreren
Events. Paiéel zur Weiterbildung in indischen Tanzstilen, begann sie das Studium der Theafam
und Medienwissenschaf&eit 2008 unterrichtet Mia Bollywoodance und BollyBeats an verschiedenen
Sportstatten und Tanzstudios. Neben ihrer Lehrtatigkeit als Taidggogin fur Contemporary Dance und
Bollywood Dance besucht sie regelmaldig Unterricht im klassischen indischen Tanzstil Odissi bei Vera
Viktoria Szirmay. 2009 inszenierte sie erstmals mit Kindern ein Kindertheatersttick mit Tanz und performte
im Hindu-Tempd Wien als Tempeltanzerirk0102011 hatte sieahlreiche Auftritte mit BollywooeDance.
2012 besuchte sierivatunterricht vom klassisch indischem Tanzstil Kathak bei Kaveri Sageder, Bollywood
Workshops in Ferrara, Florenz und Reggio Emilia. Performabebut in orientalischem Tanz.
ZusammenarbeitmitBal | i amo :s ulln sMoenndioedr ung oO0Bol e Chudiyaho
estive danzanttSemi nari o residenziale: La via delle danz
Richard van der Kooij (HollandMia als Gastdozentin fiir Bollywood Dance in Parma/Tabiano Terme

Im Janner entstand auch ihre 2. Performancegruppe und somit die erste die sie im Ausland leitet:
Mangala Dakinis Italiavelche im April bei einem TankVettbewerb einen Preis gewinnt fur iar
Darbietung o0Shava Shavadé. Sie organisierte Bolly
0Getanzte Sch°pfungé, war Dozentin bei den o0l ndi
Nacht im Café Publik des Festspielhaus St.Polten mit Fugraen (BellyBolly), performte mit ihrer
Gruppe f¢r die Gala des 00rient Expridas oKad tkiay a lK
und Ch a o20&32045: zahlraiche Performances, Flashmobs und Diplom der Theakim und
MedienwissenschafMehr Informationen tGber Miawww.miriamrubey.com



http://www.miriamrubey.com/

Martin Kelner (Flamenco Gitarre)

Geboren 1960 in Hyde, England, Sohn eines Ukrainers und einer Osterreicherin, erste Lebensjahre
GroRbritannien. Ubersiedlung seiner Familie nach Wien; studiert Jazz bei Karl Ratzer und klassische
Gitarre an der Universitat fir Musik in Wien bei Walter Wirdinger. Danach Studienaufenthalte in Sevilla,
Granada, Madrid und Jeréz de la Frontera bei @eto Nunez, Tomatito,Manolo Franco, Antonio Jero
und Juan del Gastor. Lehrauftrag an der Musikuniversitat Mozarteum
in Salzburg (199a 1997).
Zusammenarbeit mit Musikern verschiedener Genres. Klassische Konzerte z.B. bei den Salzburger
Festspielen 1986 @t mit Francisco Araiza. Uber Pop, Latin und Jazz (Kylie Minogue, Georg Danzer, Tony
Wegas, Timna Brauer und Elias Meiri, Arik Brauer, etc.) geht es immer mehr Richtung Flamenco (Maria
Angeles Gabaldon, Antonio el Pipa, Silvia de Paz, Yolanda Osuna Lin&tesana la gitana rubia, etc.).
Konzerte in Osterreich und im Ausland (Italien, Frankreich, die Schweiz, Luxemburg, Deutschland,
Ungarn, die Slowakei oder Spanien, usw.). Spielt mit Gitarristen wie Walter Haberl, Arnoldo Moreno oder
Alegre Correa und trit auf bei internationalen Gitarrenfestivals (Internationales Gitarrenfestival
Szolnok/Ungarn, Gitarrenfestival Hersbruck/Deutschland, Flamencofestival Bratislava/Slowakei, etc.). CD
Produktionen, Auftritte an den 6sterreichischen Botschaften in Rom, irtiBleva, im dsterreichischen
Bundeskanzleramt, etc. Zurzeit konzertiert er mit seinem Flamencoensemble Dunya. Er komponiert fur
Gitarre in den Stilrichtungen Jazz, Latin und Flamenco, macht Musik fur Film, Fernsehen (ARD, ORF, etc.),
Bsehne (daEnoycaanHInaonbe nc@dsd) und gi bt Noten heraus (
Universitatsprofessor fur Akustikgitarre/Popularmusik seit 1996 am Institut fir Popularmusik der
Universitat fur Musik Wien tatig. Am 3.8.2013 Begleitung von Erwin Schrott bei debb&@ger
Festspielen.

Mehr Informationen tber Martinwww.martinkelner.at



http://www.martinkelner.at/

Christian Stanger (Perkussion, Cajon)

Christian absolvierte seine Aushildung in Spanien bei Angel SaneBemez (Sanlucar de Barragda),
Paco Vega (Sevilla) und Rafael Casado (Madrid), wo er sich intensiv mit dem Flamenco und seinen
rhythmischen Ausdrucksformen auseinandergesetzt hat.

3 Jahre arbeitete er mit "Los Gitano8'(CD "Noche de Gitanos"), 5 Jahre bespielte er mit Ruzsaiik
Lakatos viele Biuhnen, und musizierte mit Mosa Sisic und The Gyasyily.

In den letzten sehr aktiven Jahren sammelte Christian viele Erfahrungen bei musikalischen Begegnungen
in der World/Fusion Szene. Sehr produktiv war auch seine Zusammenarhéit Flarmenia”,
gleichnamige CD erschienen 2010 (armenisahdalusische Impressionen der Vergangenheit und
Gegenwart). Christian Stanger wird aktuell fur die Auftritte von Flamenco Kinstlern aus Spanien, der
Slowakei und Osterreichs engagiert, die im Rabémvon Konzerten, Festivals und Privatveranstaltungen
gebucht werden.



Hamid Mehregan (Setar)

Hamid wurde 1964 in Iran geboren und seit 1989 lebt er in Osterreich.
Aufgewachsen ist er in einer musikalischen Famillie. In Iran besush2rumschule.
Seit 1992 spielt er Sitar (pers. Seiteninstrument). Seitdem realisierte er zahlreiche Musikalische
Konzertauftritte, begrindete KultuRe st aur ant 11 Si morgho und
Musikgruppe ~“Simorgh” (www.kuechemitkultur.simorgh.at).

Aulerdem prasentierer persische Musik in der Vhg/ien, macht Workshops beim BBRZ Wien

komponiert Musik fiir verschiedene. Stfionzerte, gibt Radiointerviews mit O1 und Radioorange uber
Sufimusik.

Kontakt: silkroad1170@ymail.com



Deep Singh (Tabla)

a |l ¢ h eimemrDorfim Punjab in Nordindien aufgewachsen. Meine Liebe zur Tabla begann, als ich das
erste Mal mit 18 Jahren meinen Ustad (Meister) Sher Singh, einem Schiler des weltbekannten Tabla

Spielers Zakir Hussain, auf der Tabla spielen hérte. Ich war wigatdrert und wollte dieses Instrument

unbedingt lernen. Ustad Sher Singh nahm mich bei sich zu Hause in New Delhi drei Jahre als sein Schiiler
auf. Er war wie ein groRRer Bruder, der mich nicht nur die Tabla, sondern auch das Leben lehrte. In dieser

Zeit Ubteich mit groRer Hingabe mindestens sechs Stunden am Tag. Die Tabla hat von da an mein Leben
sehr verandert. Ich hatte bis dahin sehr einsam gelebt, doch nun lernte ich viele Menschen und Musiker
kennen. In Wien spiele ich regelméaRig Tabla im Sikdmpel urd habe Konzertauftritte mit der Gruppe

Simorgh.

Die Tabla wird oft als die Kénigin der indischen Perkussionsinstrumente bezeichnet, wird aber auch in
Pakistan, Bangladesh und in Afghanistan gespielt und kommt sowohl in der klassischen, als auch in der
volkstiimlichen und religiésen Musik als Beglaiber auch als Soloinstrument in Einsatz. Tal3pieler

bedienen sich zu Bezeichnung der einzelnen Schldge und Schlagkombinationen eines Systems von

Sprechsilben (Bols), so dass man jedes Muster nicht nuglepi sondern auch sprechen kann, zum
BeispielDha titi kite dha ge na tun na dha ti dha ge dhin na ge nAie Rezitation der Anschlagsilber
dient auch dem Einstudieren von Kompositionen. So kénnen ganze Tablasolos bevor sie gespielt werden,
stimmlich vogetragen werden. Auf der Tabla kdnnen alle Rhythmen gespielt werden, sodass sie in jeder
Musi k eingesetzt werden kann.o



Weitere Bilder von der Premiere Fl amenco m
am 7.11.2015 im Ateliertheater, Wien:




